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Eislék Pfad / Eislék path | Kautenbach - Goebelsmihle | 23 km
Our Pfad / Our path | Weiswampach - Ouren - Vianden - Diekirch | 58 km
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Préizerdaul Pfad / Préizerdaul path | Arsdorf - Bettborn - Ettelbruck | 31 km / 2 Reisdorf
Attert Pfad / Attert path | Martelange - Redange - Useldange - Mersch | 52 km 2
Mavurice Cosyn | Gilsdorf - Beaufort - Echternach | 30 km - = Eppeldo i
Méllerdall Pfad / Méllerdall path | Dommeldange (Luxembourg) - Echternach | 45 km 5 = o Gru Dghof
Der Bergarbeiter / of the minerworkers | Pétange - Rodange - Differdange | 29 km . )
Schengen - Hellange | Schengen - Hellange | 24 km _ @ P Berdorf
Clervaux - Our | Clervaux - Our | 15 km ® Bastogne = B -
Wiltz Pfad / Wiltz path | Goebelsmahle - Wiltz | 17 km o =) eauro A .
v i >4
Mamer Pfad / Mamer path | Mamer - Kopstal - Mersch | 22 km ] N Wiederwambach = Z¢ch Maur'l ce Cosyn Pfad
Fred Welter | Scheidgen - Berdorf - Consdorf | 23 km et
chler
Nord Pfad / North path | Weiswampach - Diekirch | 65 km )N .
Victor Hugo | Ettelbruck - Brandenbourg - Vianden | 24 km . !S;C'o.s O Mal lT] ce Cosyn path
Alzette Pfad / Alzette path | Dommeldange (Luxembourg) - Mersch | 23 km ;'1!
Dieser zu Ehren von Maurice Cosyn, dem Initiator des nationalen Wandernetzes Sid Pfad / South path| Rodange - HellarTge. | 68 km. {r (ENERED e
geschaffener Wanderweg fuhrt Sie durch die natirliche Schénheit und Panorama Pfad / Panorama path | Troisvierges - Wiltz | 42 km g -
Vielféltigkeit zwei unterschiedlicher Regionen. Lassen Sie sich verzaubern von der Charles Mathieu | Esch-sur-Sore - Wiltz - Vianden | 42 km _
kraftvollen grinen Landschaft der Ardennen sowie von der Felslandschaft der Obersaver Pfad / Upper-Sire path | Ettelbruck - Martelange | 68 km k Boulaides g
Region Mullerthal, Kleine Luxemburger Schweiz. Einige typisch luxemburgische Pfad der 7 Schlésser / 7 Castles path | Gaichel - Steinfort - Mersch | 37 km \J ‘E
Dérfer laden zu wohlverdienten Pausen mit interessanten Entdeckungen ein. Kleine Schweiz / Little Switzerland | Mersch - Larochette - Beaufort | 27 km k 7 3
Beim Durchqueren des Mullerthals werden Sie bald von diesem regelrechten Untersauer Pfad / Lower-Sore path | Echternach - Wasserbillig | 23 km & Diekirch .
Wanderparadies fasziniert sein. Mosel Pfad / Moselle path | Wasserbillig - Schengen | 55 km 2) Roetschetts’ . e — e
- a7 +» RamBrQuct & Berdorf
Dedicated to the memory of Maurice Cosyn, the founder of the national Sud Pfad / South path | Luxembourg: Dudelange | 32 km ‘Manela,nge X y.
footpath network, this route will enable you to savour the natural beauty M Obersaver Stausee Pfad / Upper-Sire lake path | 42 km l EchterpelGh | Royport- /
and to compare the many facets of two entirely different regions. You vt A
will be entranced by the lush green Ardennes countryside and the rocky NUTZLICHE ADRESSEN / USEFUL ADDRESSES /\/ e onsuon TrierKaln-Bonn
landscape of the Mullerthal region, Luxembourg’s Little Switzerland. Typically sretneen
LUXembOll.Jl’ﬁ:hl vi!loges fexiend I(;l(n inv:cn‘ion to pause awhile, and to mckfe Office National du Tourisme . . e »
some delightfu j'sbco?vﬁ”es' Walking IL rough ‘hj. Mullerthal, you cannot fail BP 1001 « L-1010 Luxembourg - Tel.: (+352) 42 82 82-1 - Fax: (+352) 42 82 82-38 S s 7
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© be mesmerised by this genuine walkers: paradise. wwwuisitluxembourg.lu « E-mail:info@ont.lu Brﬁ;(lgl?es \ Q nioen — Manternagsy ”,,,-.V“‘;Sffff}f'f’g
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Syndicat d’Initiative de Vianden «Clerfiency 2, < e Coetrange ~& ® ——— - Grenze v Eisenbahn
1a, rue du Vieux marché « L-9419 Vianden - Tél.: (+352) 83 42 57 » Fax: (+352) 84 90 81 “ Schouweiler_. Non H"H@? ‘O'",,:. é'\ (D) Border Railway
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Sicilian House -« Sicilian Avenue « London WC1A 20H -« Tel.: (+44) 20 7434 2800 - " S £Q e'fh‘;er:e' ° 7 a oforway own/¥ilage
E-mail: tourism@luxembourg.co.uk « www.luxembourg.co.uk _~“ o) o Aspelt (.j ®
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Luxemburgische Botschaft - Abteilung Tourismus © ) 8 ) e 2o My ) A8 River Station
Klingelhéfer Strasse 7 « D-10785 Berlin « Tel.: (+49) 30 257577-3 « Fax: (+49) 30 257577-55 R—éédelval- — - Burmerange > Saarbricken
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smeoL INFORMATION- . s ~ :: =, Alle Dérfer werden von Bussen bedient.
a SMEOHEOR INFORMATION 30 km ‘Il 410m ‘ﬂ' 170m Wanderkarten (R1-R10) kann man bestellen bei: St \--\ All the villages are served by buses.
THE FOOTPATH BOARD R b-l . R R b d d f th . A31 - .
ambling maps ( 1- 10) can be oraered Trom the: Metz-Nancy Informationen, Informations:
DisTANZEN / DISTANCES Administration du cadastre et de la topographie Transportministerium « Ministry of Transport
GILSDORF - EPPELDORF 9 Km GRUNDHOF - BERDORF 4 Kkm WWWmObIlI"eI'lU 7
. o o Grand-Duché d
EPPELDORF - BEAUFORT 6 KM BERDORF - ECHTERNACH 5 KM " www.act.etat.lu FRANGOGIE ; L& GouvERNEMENT Luxemburgische Eisenbahngesellschaft CFL rand-Duché de
BEAUFORT - GRUNDHOF 6 km Téléphone: (+352) 44 901-1 « Fax: (+352) 44 901-288 DU GRAND DUCHE O LGN BOURC Luxembourg Railways CFL uxe | I I Ourg
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Touristinfo

Historische Statte / Historical site

Verpflegung / Catering

Picknickplatz / Picnic area

Hotel, Pension / Hotel or guest house
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Bahnhof / Station
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Restaurant

Wirtshaus / Pub

Camping

Jugendherberge / Youth hostel
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Aussichtspunkt / Viewpoint
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